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Brandon McYntire — Micheland

Ranné Sero zahalovalo budovy a akvadukty v meste
a pridavalo im smutny vyraz. Ocitol som sa v nezndmom
¢ase na neznamom mieste. Bolo celkom teplé réano.
Odhadoval som, Ze sa nachadzam kdesi v miernom
klimatickom péasme uprostred leta. Lezal som v dakej
miestnosti na posteli zo zliatinovej konstrukcie. Postel’ sa
automaticky tvarovala pri kazdom mojom i najmensom
pohybe azakazdym vytvorila dokonaly tvar pre
akukol'vek polohu mojho leziaceho tela. Sledoval som
silny ddazd’ za oknom a vdbec sa mi nechcelo vstat.
Uvedomil som si, ze oddychujem v prijemnom tichu, na
aké som nebol zvyknuty. Ziadny hurhaj na ulici, Ziadne
tribenie 4ut... proste pre mia daco zvlaStne. Okrem
monoténneho klepotu dazd’a uz ni¢, ziadne rusivé zvuky.
Istotne aj to ma utlmovalo. Po chvili som sa itak
premohol, vstal som a podiSiel som k oknu. Bolo Sero,
stale prsalo, a tak som z okna ni¢ zrete'ne nevidel. Zrazu
som sa prudko obzrel, ked’ v kovovom stole Cosi zacalo
Sramotit’. Zl'akol som sa a zmeravel som z obavy, Co sa
bude diat. Z nicoho ni¢ sa na stole zacali objavovat
potraviny na ranajky. Najprv sendvic¢ s nejakou Sunkou,
hned’ nato dzban s akousi fialovou vodou. Ani som sa
nepohol a od okna som sledoval ten vyjav prestierania
jedla. St6l sdm pripravoval ranajky. To som naozaj eSte
nikdy nezazil. Ked’ Sramot prestal, podiSiel som k stolu
asadol si na kovova stoliCku. S obavami som sa
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odhodlaval pustit’ do toho jedla, avSak napokon na moje
prekvapenie bolo vSetko naozaj neskuto¢ne chutné.
Ranajky ako vysité v nejakom lepSom hoteli. Potom som
sa napil fialovej vody. Bola to voda s ovocnym zékladom,
asi z marakuje a Ciastocne zo slivak, ¢o by vysvetlovalo
jej fialova farbu. Trochu som si posedel pri stole a popijal
vodu. Rozmyslal som, ¢o budem d’alej robit, kedZze
vonku dazd’ eSte zosilnel. Bol som obleCeny iba
v domacom ubore a nevedel som nikde ndjst’ svoje
oblecenie. V stene pri bytovych dverach bolo vysoké
zrkadlo a ked” som sa k nemu postavil, tak v nom nieco
zabzucalo. Vydalo podivny elektronicky zvuk. Zrkadlo sa
samo otvorilo smerom dol'ava a v stene bolo vidiet’ lesklu
kovovu skrifiu. V tom sa odtial’ vysunula akdsi kovova
teleskopickd polica, na ktorej lezali viaceré biele kusy
oblecenia. Mali nezvyc€ajnu Struktiru. Najprv som si ich
nedover¢ivo obzeral a potom som ich vzal a polozil na
postel. Zacal som sa obliekat’. Najprv bielizen, potom
biele nohavice. Boli zo zvlastneho mékkého materidlu
a vyzerali byt’ ve'mi pevné a nepremokavé. Potom som si
obliekol vrchny diel, ktory by sa dal prirovnat’ k mikine,
ktord v sucasnosti unas patri k obl'ibenym obleceniam
najmd mladych ludi. Bola z rovnakého materialu ako
nohavice. Na prednej strane odevu bola viditelna kresba
nejakej tvare bez pravého oka. Netusil som, o predstavuje,
lebo s takym nie¢im som sa eSte nestretol. Pomyslel som
si, ze mozno je to znacka firmy, ktord vyrabala takyto typ
oblecenia. Posledny diel odevu pripominal nie¢o ako plast
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s kapucnou. Pravdepodobne bol potrebny do dazdivého
pocasia, aké vonku prave nastalo. Ked’ som bol obleceny,
vybral som sa von. Pomaly som otvoril bytové dvere a na
chodbe bolo tlmené biele svetlo. Nebolo pocut’ ani slova
zo ziadneho iného bytu. Zrejme v tej obytnej budove
nebol nikto okrem ma. Stipil som na zIta kovovl platiu
pred mojimi dverami. Okamzite nieCo zabzucalo a platna
sa so mnou dala do pohybu. Viezol som sa na nej po
urcenej trase pre toto zariadenie. Nemusel som spravit’
jediny krok azltd platha ma priviezla az k hlavnej
vstupnej brane. Tam som z nej ziSiel dolu a vykrocil som
na ulicu. Platiia sa usadila do podlahy a stichla. Predo
mnou sa tahala ulica s kupolovitymi prizemnymi
budovami. VSetky boli bielej farby. Kedze stile
neprijemne prsalo, tak som si dal kapucniu. Vybral som sa
po tej dlhej I'udoprazdnej ulici a skimal som zvlastne
biele pribytky, okolo ktorych som prechadzal.
Mimochodom, naozaj ma vel'mi prekvapilo, Ze na uliciach
nestretam ludi a ani som nezazrel Zziadne dopravné
prostriedky. Po chodnikoch sa pohybovali akési pristroje,
ktoré samé upratovali. Len jemne bzucali a ststred’'ovali
sa na neporiadok na zemi. Zeby to bola uz budicnost’ bez
I'udi? Netusil som, do akého ¢asového obdobia som sa
premiestnil, ale bolo ocividné, Ze som sa ocitol
v buducnosti — ako to bolo v plane. Zrazu okolo mna
preletela akasi velkéd gula bez zvuku. Nevidel som na nej
jediné okno, iba velku podobizen muzskej tvare bez
pravého oka. Zeby tento symbol znamenal nieco ddlezité
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v tomto nezndmom meste? Kto alebo ¢o by to mohlo byt™?
Netusim... Budovy, ktoré lemovali ulicu mali c¢oraz
bizarnejSie tvary. Pripominali mi akési slimacie ulity alebo
kopulovité¢ pokryvky. Na niektorych som zazrel napisy
v neznamej re¢i. Obcas sa na stenach budov objavovalo
stale opakujlice sa vyobrazenie muzskej tvare bez pravého
oka. Kracal som po mokrom chodniku a vSade naokolo
som sustavne registroval ~mechanické bzucanie.
Technologicky pokrok mesta bol zretelny, no bez Zivota
I'udi? A znova okolo mna preletela biela gula bez zvuku.
Smerovala kamsi na koniec ulice. Rozhodol som sa, Ze i ja
d6jdem na koniec ulice a tam budem sledovat’ lietajice
biele gule. Chcel som zistit’ ndzov tej ulice, preto som sa
rozhliadal, ale nikde som nevidel Ziadny napis. Len na
konci ulice na kopulovitej nizkej budove svietil akysi
napis zltou farbou — Kodarh. Zeby prave to bol nazov
ulice? Ocitol som sa na razcesti ulic, na akomsi namesti.
Uprostred namestia sa dvihal vysoky obelisk a na fiom
boli mnohé napisy v neznamej re€i. Chvilu som sa
zapozeral do vysky, kde sa leskol jeho kovovy hrot.
Nemal som ponatia, aky vyznam by mohlo mat’ také dielo,
¢i zobrazuje nieco dolezité¢, alebo pripomina nejaku
udalost. Po mojej pravej strane sa pomaly blizila biela
vznasajuca sa gula. Bez akéhokol'vek zvuku preletela
okolo mna a vzd’alovala sa v naprotivnej ulici. Rozbehol
som sa za nou. Bezal som po mokrej ceste, ako som len
vladal a prenasledoval som gulu, ktord sa mi stéle
vzdalovala. AvSak v dialke sa gula zrazu zastavila
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a nehybne visela nad cestou. Po chvili som k nej dobehol,
ale poriadne som lapal po dychu. Obzeral som ti bielu
gulu zo vsetkych stran, ale ni¢ som na nej nevidel okrem
uZ mne znamej podobizne tvare muza. Gula visela
nehybne nad cestou a nevydavala ziadny zvuk. Uvedomil
som si, ze som sa ocitol na d’alSej krizovatke, a tak som sa
znova zacal rozhliadat’ vSetkymi smermi, ale nevidel som
ani ziva duSu. VSade sa krizili ulice so zvlastnymi
budovami. Niektoré by som ani nedokdzal opisat’. Boli to
geometricky neopisatel'né tvary, viac¢sSinou oblé. Niektoré
boli vytvorené zo zvlastnych materidlov. Pomyslel som si,
ze ich prevazujici materidl je zmesou skla a gumy. Ked’
som sa zo zvedavosti dotykal viacerych stien, naozaj
reagovali ako guma, lebo sa dali stlacit’ a ked’ som povolil,
vzapati sa vratili do povodného stavu. Gumené budovy!
Prebleslo mi hlavou. Co je to za doba, v ktorej obyvatelia
stavaju budovy z pruznej gumy a skla? Je to neuveritelné!
Zvedavost mi nedala, atak som sa rozhodol, Ze sa
pozriem dnu do najblizSej néprotivnej gumenej budovy.
Obchadzal som ju dookola znovu a znovu, ked’Zze som
nikde nevedel ngjst’ vchod. Dumal som, ¢o mam spravit’.
Podisiel som k budove, aby som jej stenu preskamal
zblizka. Ani som si neuvedomil, Ze som pritom nervozne
tfapol po gumenej stene. V tom sa z ni¢oho ni¢ zacal
vytvarat' vstupny otvor. Prekvapene som pozeral na ten
nezvykly vyjav a trochu som zavéhal, ¢i mam vdbec vojst’
dovnutra. No bol som prili§ zvedavy, a tak som pomaly
vkrocil do tej cudesnej budovy. Na moje prekvapenie v nej
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bolo vel'mi slnecno a vSade boli stromy, kvety a rozne
rastliny. Na krikoch sa Cervenali nejaké plody, aké som
nikdy nevidel. V budove bol sviezi vzduch a rozvoniavala
Cerstva zelen. V korunach stromov $tebotali vtaky réznych
farieb a prelietavali sem a tam. Vyzeralo to ako v parku so
stromovymi a krikovymi porastmi, ktoré dopinali travnaté
plochy s luénymi kvetmi. Pochopil som, Ze znejakych
vaznych dovodov bolo nutné toto vSetko ukryt. Chvilu
som nad tym eSte uvazoval a doSlo mi, Ze tieto gumené
budovy st vytvorené s vlastnou klimou, s idedlnymi
podmienkami na udrzanie zelene a zivota ako takého. Ony
absorbuju a filtruja vzduch. Na tychto uliciach je takychto
budov naozaj mnoho. Ludsky dovtip nema hranice.
Vytvorit’ budovy, ktoré Cistia vzduch a chrania Zivot? To
by mi naozaj nikdy nenapadlo. Chvil'u som stdl medzi
stromami a sledoval som toto prirodné divadlo. Netusil
som, ako medzitym plynul cas, kol’ko mohlo byt hodin.
Pomyslel so si, ze mozno v tomto zvlastnom svete Cas ani
nemeraju, mozno Zziadne hodiny neexistuju. Rozhliadal
som sa, ale nikde som nevidel vychod. No uz som
nepanikaril. PriSiel som k stene a mierne som po nej tlapol
pravou rukou. Okamzite sa stena roziSla a vytvorila
vychod. Tak takto to teda funguje! Staci potlapkat’ po
stene a mozem vojst atakisto vyjst von. Zaujimava
technolégia!

Vratil som sa k visiacej bielej guli nad cestou. Obzeral
som ju obchadzajuc dokola, ale zo vSetkych stran bola



Brandon McYntire — Micheland

rovnaka. Oprel som sa do nej rukami, lebo som si
pomyslel, Ze by to mohlo fungovat ako pri gumenej
budove, ale ani sa nepohla. Bol na nej iba vygravirovany
obrazok muzskej tvare bez pravého oka. Polozil som teda
dlann na ten obrazok a biela gula zabzucala. Klesla na
cestu azacala sa roztvarat. Dalo by som to prirovnat
k roztvaraniu zipsu na vetrovke. Rovnakym sposobom sa
ukézal otvor na tej guli. Pre mna to znamenalo len jediné:
nastupovat’! Spravil som krok dnu pravou nohou. Podlaha
bola mékké ako nejakd zinenka v telocvicni. Kreslo bolo
takisto z rovnakého materialu. Sadol som si pohodine
a oprel som sa. Celé sedadlo sa prispdsobilo mojmu telu.
Fascinujice! Zrazu sa dvere znova zlepili dokopy a zmizli.
A nielen to. Steny zdnu boli tplne priehl'adné. Nechapal
som, ako je to mozné, ale videl som vsetko naokolo aj pod
sebou. Sedel som uvelebeny v tej bielej mékkej dopravne;j
guli, no ta sa nikam nepohla. Stala nad’alej na mieste.
Skamal som priestor okolo seba, ale nezistil som, ¢o
spravit, aby sa pohla. Po hodnej chvili jej neinnosti
a svojej nemohucosti som zacal byt z toho znechuteny
a vytoceny.

Hlasno som zanadaval: ,,Docerta, ja debil, ze som sa
na toto dal!*

Vtom sa nado mnou ozval elektronicky hlas:
»Heuréka! Slovd deSifrované — slovensky jazyk v 21.
storoCi.*
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Stena predo mnou sa zmenila na nejaku priehl'adnu
obrazovku po celej ploche.

., Vitajte, cestujlci, zostante sediet’! Kam chcete ist™?
Zadajte ciel'ovu destinaciu!“

Nevedel som, ¢o mam Specifikovat, kedze som
vlastne ani netusil, kde sa nachadzam, v akom meste.

Po chvili som povedal: ,,Plaz, voda.*

Biela gula sa okamzite pohla dopredu a na obrazovke
ukazovala rézne zabery z akéhosi obrieho jazera. Bez
hluku sme sa vznasali nad cestou a obcCas gul’a aj zrychlila.
Pred nami sa vynarali nddherné parky, aké som nikdy
nevidel. Vleteli sme do malého tunela a ked’ sme z neho
vysli, nad nami sa klenul obrovsky akvadukt. Vnimal som
mnohé fontany, ktoré boli rozmiestnené v blizkosti mesta.
Bolo zjavné, ze typickym prvkom toho mesta je voda.
Obzeral som sa na vSetky strany a videl som hromady
zvlastnych ihlanovych a gulovitych budov, ktoré sa tiahli
nekonecne daleko. Len nikde nebolo vidiet Ziadneho
Cloveka. Svet bez l'udi? Zatial som nepriSiel na Ziadne
vysvetlenie. Vonku prestalo prsat’ a vyslo slnko. Az ked’ sa
uplne rozjasnilo, uvidel som ta farebna a leskli nadheru
okolo seba. Celé¢ mesto sa ligotalo odrazom slne¢nych
lucov. Zmocnil sa ma nepoznany pokoj. Chvil'u sa menili
farby na obrazovke a potom sa ozval hlas. Bol
elektronicky a zacal rozpravat’ slovenskym jazykom.
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,,Mesto Micheland vas vita. Aké mate Zelanie? Aké
miesta by ste chceli vprvom rade navstivit
v Michelande?*

Zostal som zaskoCeny a narychlo som nevedel
vyslovit’ Ziadne prianie.

,Micheland? Tak sa vola toto mesto?* opytal som sa.

,, Ano, mesto Micheland. Bolo zaloZené uz v roku
1244. V 21. storo¢i malo mesto v slovenskom jazyku
nazov Michalovce. V nasom 22. storo¢i po zavedeni
jazyka euréka sa jeho néazov preniesol do podoby ako
Micheland.“

Uvedomil som si, ze tdto informacia mi pomohla sa
zorientovat’ aspon trochu. Rozmyslal som, ¢o méam
povedat’ alebo skor, Co si zelat'. Pozeral som na tu nadheru
okolo seba a pokusal som sa vyndjst. Vymysliet’ nieco, ¢o
by bolo vhodné a zaujimavé ohl'adom mojej vyskumne;j
misie.

A tak som znova kladol otazky: ,,Aky je teraz vlastne
rok?

Elektronicky hlas pohotovo odpovedal: ,,Teraz je rok
2119.«

,,Coze?! To som dosiel tak d’aleko!? A ktosi ty?*

»Ja som sprievodca pre cestujucich. Moje vedomosti
s obmedzené len na cestovanie. Hlavny zdroj informécii
je Mihava.*

12
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,Mihava? A to je kto, preboha?*

»Mihava... je vSevediaci a vSevidiaci. Vidi vSetko aj
vas. Jeho sidlo je na kraji Michelandu na brehu velkych
jazier. Cesta k nemu by trvala presne hodinu a desat’ minut.

Potesil som sa, Ze som koneCne naSiel ciel svojej
vypravy a zdroj poznania.

»lak nevdhajme apodme!“ =zavelil som. ,,Smer
Mihava pri velkych jazerach! “

Vtom sme sa pomaly pohli dopredu. Opit som so
zatajenym dychom sledoval ten nadherny svet vSade
naokolo cez priehladné steny gule. Budovy réznych
tvarov z lesklych materidlov, r6zne, mosty obelisky ¢i
veze. Prechadzali sme cez mnohé malebné Stvrte, ktoré
prijemne zapdsobili na moje zmysly zladenostou tvarov
a farieb. Obcas sa pod nami objavila suvislejSia vodna
plocha a potom znova suvisla pevhd zem s upravenymi
plochami, ktoré boli lemované cestami a chodnikmi. Po
polhodine cesty vznaSadlom sa ma sem-tam zmocnioval
nepokoj, kedze vodné plochy sa pod nami objavovali
Coraz cCastejSie. Bol to zly pocit, umocnovany mojimi
obavami: ¢o ak by sme spadli do vody a topili sa? No
sprievodca ma zakazdym upokojoval, ze mestské
vznasadlo agit je riadené nespotrebovatelnou energiou,
ktora ho udrziava vo vzduchu a za Ziadnych okolnosti
nemdze havarovat’. PoCas poslednej Casti letu bola uz pod
nami iba vodna plocha. Cesty sa niekam vytratili a vSade,
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kam som sa pozrel, bola uz len voda, voda a voda.
V dial’ke sa ty¢il najvacsi obelisk tohto pomerne velkého
mesta. Na zemi pri iom lezala obrovskd kovova hlava.
Tvar muza bez pravého oka. Bola to tvar, ktora bolo Casto
vidiet' v meste na budovach, bilbordoch a aj na vSetkych
vznéasadlach agi. Leteli sme priamo k nej eSte zhruba
desat’ minat. Ked’ sme sa Uplne priblizili, az vtedy som
zistil, ak4d je t4 kovova hlava gigantickd. Pristali sme
priamo pred fou a zosadli sme na zem. Otvorili sa dvere
aja som vystapil. Stal som pred touto obrovskou hlavou
a vS§imol som si, Ze v obelisku je za fiou vchod, do ktorého
mam pravdepodobne vstupit’.

Sprievodca v agi zrazu prehovoril: ,,Zdravim ta,
Mihava. To je cestujuci z in€¢ho storoc¢ia. Prosim, odpust’
mi moju opovazlivost, ale bolo nutné, aby som ho
priviezol az k tebe. Ak nebudesS s nim spokojny, pridem
poitho a odveziem ho prec.*

Zarazili ma tieto slovd a prizndm sa, Ze som sa aj
zl'akol. Netusil som, ¢o bude nasledovat’ a ako sa mam
zachovat. Mal som iba jedini moZznost — vojst do
obelisku, pretoze nikam inam to ani nebolo mozné.
Pomaly som sa vybral k obelisku. Obisiel som kovovu
hlavu Mihavu, dostal som sa ku vchodu a vosiel som dnu.
Zmocnila sa ma zvlastna neistota. Pozrel som sa hore nad
seba, ale nedovidel som na strop v obelisku. Obelisk bol
naozaj vel'mi vysoky. Najprv bolo pritmie, ale po chvili sa
steny v obelisku zacali postupne rozsvecovat. Ni¢ iné sa

14
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zatial’ nedialo. Po dlhSej chvili som uz stratil trpezlivost’
a zakrical som:

,,Halo! Je tu niekto?!*

Nedostal som ziadnu odpoved’, no zhora sa zniesli
akési modré ziariace svetielka. Priblizili sa ku mne
a vznasali sa mi nad hlavou. Nevedel som, ¢o to znamena,
a preto som sa ani nepohol, len som sledoval tento vyjav.
Napokon sa vSetky predo mnou zacali utvarat’ do ¢ohosi,
¢o sa podobalo na l'udsku hlavu. Netrvalo dlho a predo
mnou sa vznasala utvorena svietiaca modra hlava Mihavu.
Pravé oko mal privreté ako vSade na svojich zobrazeniach
po celom meste. Ked’ bola svietiaca modra hlava dovisSena,
zaznela nezndma re¢. Ozyvala sa po celom obelisku
a vytvarala ozveny. Nerozumel som jej, atak som ani
nereagoval, len som ¢akal. Hlava sa na chvil'u odml¢ala,
ale zanedlho sa znova ozvala trochu zmenenym hlasom.
Tentokrat nasla ta spravnu rec, ktorej som rozumel.

»Slovensky jazyk, 21. storoCie, mesto Michalovce. Ja
som Mihava.*

Bol som zaskoceny a odpovedal som hned’, aby som
nenat’ahoval Cas.

»Ja som Branko. Som zo slovenského mesta
Michalovce. No vo vasom euro-jazyku euréka som
z Michelandu.*

Chvil'u bolo ticho. Mihava po napidtom tichu znova
prehovoril: ,,Prisiel si z takej dial’ky. Co ta sem priviedlo?
15
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Co by si cheel vediet? A eite ma zaujima, ako si sa sem
vlastne dostal?*

»No u nas doma sme pouzili jednoduchu zrkadlovia
techniku na cestovanie v Casopriestore. Tento systém bol
prvykrat pouzity v Eurdpe eSte v stredoveku. Vtedy ho
pouzivali tajné spolky a bol oznaceny za diablov vynélez.
Inkvizicia ho odsudila a trestala kazdého, kto tuto
techniku pouzil na posun v case. Samozrejme, len
v pripade, ak sa onieCom takom nejakym spdsobom
dozvedela. Dnes uz vieme, Ze je to zaleZzitost' ezoteriky.
Kto ma vrodeny dar pre tieto veci, dokaze sa dostat’ dnu
a posunut’ sa v Case ako dopredu, tak aj dozadu.*

Mihava mlc¢al a potom znova skonstatoval: ,,Branko,
to je velmi starda metoda a Cudujem sa, ze vobec eSte
funguje. Ulozim tuto informaciu do databazy historie. No
a pre€o t'a sem vyslali? S akym zdmerom?*

Chvilu som premyslal, nevedel som, ¢o odpovedat,
no najskor som sa spytal:

,Mihava, ¢o znamena tvoje meno a kto ti ho dal?*

,Moje meno je zloZzené z ndzvu mesta a slova
v jazyku euréka. Cize — Micheland a hava. Slovo hava
v euréke znamend hlava v slovencine. Euréka prebrala
mnoho slov zo vSetkych europskych jazykov. Aj zo
slovenského. Takto euréka vznikla na znak spojenectva
v Unii Statov.*
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»Aha, to je vel'mi zaujimavé,* priznal som. ,,A mo6zZzem
sa opytat’, kto si alebo Co vlastne predstavujes? Videl som
tvoju tvar v Michelande skoro na kazdom kroku. Co
vlastne symbolizuje?*

Ozval sa hlas v jazyku euréka a po chvili sa znova
zmenil na slovensky jazyk.

»Ja som najvyssia kontrola. Aby v naSom storo¢i uz
I'udia nerobili také chyby ako v tom vasom. Nemohli sme
uz dopustit’ zvratenosti a Sialenstva, ktoré¢ znicili celé
rodiny, atym ndasledne skoro celi spolo¢nost. Ja som
Mihava a vSetko mi tu podlieha. Vidim za kazdy roh a do
kazdého bytu. Musim vSetko kontrolovat’ kazdi minutu.*

»Aha, chapem,” povedal som a rozmyslal som, aké
otazky smiem eSte dat’ a kol'ko eSte ¢asu mi zostava na
rozhovory s Mihavom.

,Mihava, preCo nemas na svojich podobizniach pravé
oko? A vlastne nema$ ho ani teraz, ked’ sa vznasas tu
predo mnou.*

»Absencia mdjho pravého oka znamend, ze sme jedno
celé storoCie privierali jedno oko nad tym, ¢o sa okolo nas
dialo. Zvratenosti a rozvrat tradicného modelu rodiny
prostrednictvom socidlnych médii alebo spolocenskych
skupin, ktoré vyuzivali psychicky ¢i fyzicky natlak, ale aj
pouzivanim d’alSich prostriedkov. Je to symbol minulosti.
Znamena, Ze uz nikdy nebudeme prehliadat’ zlo, ktoré¢ sa
nas nendpadne bude pokusat’ znova znicit’.*
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,Rozumiem, Mihava. Mas pravdu, v mojom storoci sa
naozaj zacinaju presadzovat zvratenosti, ktoré sa musia
hnusit’ samému stvoritelovi. No neviem, ako to zastavit’
alebo upozornit’ na to, aby sa to skoncilo.*

Mihava chvilu ni¢ nehovoril. V obelisku sa vsetky
jeho steny zafarbili dobelasa dopadom modravého svetla
z Mihavovej elektronickej hlavy.

Zrazu Mihava prehovoril: ,,Presiel si taku dialku a ja
by som mal byt voci tebe ustretovy a poradit’ ti
v mnohych veciach. No to, ¢o sa uz stalo v minulosti, sa
nedd zmenit. Vy si to musite prezit’, aby ste sa poucili na
svojich chybach. My vsetci sme vlastne vy v minulosti.
Dostal si do Casopriestoru svojej buducnosti. Ale mozem ti
spomenut’ zopar zachytnych okamihov, ktoré nastant
v tvojom storo¢i. Podl'a nich budete vediet, ze sa blizi
katastrofa, ktort ste si sami privolali.*

,Dobre, Mihava, prosim, povedz mi to. A vébec, kam
zmizli vSetci 'udia z Michelandu? Prekvapilo ma, ze teraz
je to mesto bez I'udi.*

., Ano, mas pravdu. Museli opustit Micheland na
presne desat’ rokov. Nebezpecna infek¢na choroba, ktora
vznikla v suvislosti so spdsobom zivota netradi¢nych
rodin rovnakého pohlavia, zacala zabijat’ z jedného dna na
druhy. Najprv umierali deti. Potom starci a nasledne muzi.
Ked’Ze v Michelande bola v minulosti absencia zien,
pretoze ich systém vyselektoval z rodinného Zivota,
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museli vedci muzského pohlavia rychlo vytvorit
technologie, ktoré samé upratuju, varia, perd a zehlia,
upratuju ulice... Pripomeniem ti, ze ked si sa zobudil uz
u nas v izbe obytného domu, stdl ti sdm pripravil ranajky,
chapes? Presne o tejto technologii je rec. Jej uloha je
nahradit’ pracu zien. Centralna vlada presadzovala
vytvaranie rodin rovnakého pohlavia, a tym odsudila
spolo¢nost’ 21. storo¢ia k zaniku po rozSireni strasnej
infek¢nej choroby. Chces vediet’ nazov tejto choroby?*

Uz ma boleli nohy, a tak som si sadol na zem.
,»Ano chcem, povedz mi to, prosim.*
,,Poviem ti tri veci, ktoré budi zlomové v 21. storo¢i.*

Stratil som temer dych a nedockavo som sa pozeral na
modru digitalnu hlavu nad sebou.

,Prva... druhd... tretia. Ale tieto informéacie podliehaji
utajeniu, a preto ich nemozno zverejnit’.*

Chytil som sa za hlavu.

,Preboha zivého, Mihava, to myslis vazne?! Ved’ to je
Sialenstvo, aki blazni sa z nas vykluja!!!“

Ano, Branko, prili§ vel’ki blazni na to, aby ste dopadli
podobne ako l'udia v meste neresti — Sodoma a Gomora.
Len ten treti krok vam vSetkym zachrani hol¢ zivoty, ktoré
budu aj tak nasledujicich sto rokov ohrozené touto
chorobou. A preto som vznikol ja — Mihava. Mojou
ulohou je totalna kontrola obyvatel'stva a jeho zivota za
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stenami ich domovov, aby som uZ nikdy nedopustil také
zvrhlosti a odstdeniahodné spravanie I'udi. Uz to budia
4 roky, ¢o musim riadit’ Micheland bez l'udi. ESte potrva
presne 6 rokov, kym sa podari utlmit’ rozsah a intenzitu
epidémie a choroba sa Uplne strati. Potom bude mojou
ulohou zavolat’" vSetkych obyvatelov mesta naspét
a chranit’ ich pred d’alSim moznym padom. To je moje
poslanie.*

Mal som zmieSané pocity ztoho, ¢o mi Mihava
prezradil. To sa teda naozaj neméme na co tesit. Ale mal
pravdu, pretoze urCité veci sa uz v nasej spolocnosti
naozaj deju. To je strasné a zvratené zaroven. Mozno mi
toto vSetko doma nebudu ani verit. Ale myslim si, Ze som
splnil poslanie, pre ktoré som bol vyslany do budicnosti.
Mihava mi eSte chvilu vysvetloval vznik jazyka euréka.
Bolo to celkom zaujimavé. No vonku Cosi zacalo hucat’.
Znelo to ako priboj vody pravidelne narazajici na breh.
Na dlazke v obelisku sa zrazu objavila voda — v momente
som vyskocil. Prel'akol som sa.

,Mihava! Co sa to deje! Je tu voda!*

,,Ano, spodné vody vyrazili na povrch zeme, lebo za
Michelandom sa prave vytvorili jazerd. Totiz okrem
mnohého iného aj vodohospodarstvo zostalo bez kontroly
ariadenia, atak priroda spravila svoje. Na celt noc sa
moja kovova hlava ponori pod vodu a zajtra cez den sa
znova vynori. Je to cyklus, ktory sa opakuje raz do tyzdna,
Jazera, ktoré su okolo nas, vznikli z porusenych kandlov
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az vodnej priehrady, ktora bola za naSim mestom aj
v minulom storo¢i. Musi§ sa rychlo vratit do mesta,
pretoze tu nemas Sancu prezit’!*

Zmocnila sa ma panika, a tak som sa snazil rychlo
vybehnit’ von z obelisku. I§lo mi to t'azsie, lebo nohy som
mal uZz po lytka vo vode. Ked’ som vybehol z obelisku, uz
aj vonku bola vSade naokolo sama voda. Zostal som
uviaznuty v strede velkych jazier pri kovovej hlave
Mihavu. Aj t4 uz bola ¢iasto¢ne ponorena vo vode.

,Mihava! Urob nieCo! Som strateny! Nenechaj ma tu

"C‘

zomriet

Z obelisku sa ozyval hlas Mihavu, ale tentokrat uz len
v jazyku euréka. Netusil som, €o to rozprava a ¢i to patri
mne. Nasledne jeho hlas uplne stichol. Drzal som sa
Mihavovej hlavy a voda stupala. Na Siroko-d’aleko som
nevidel ni¢ a nikoho, kto by ma mohol zachranit’. Zostal
som uviaznuty v buducnosti naSho mesta bez akejkol'vek
pomoci. To je mdj koniec! Oboma rukami som sa drzal
vycnievajucich hran kovovej hlavy Mihavu. V dialke sa
mihlo nieCo biele. Malo to tvar gule arychlo sa to
priblizovalo. Ano, bol to agit, nastastie! PriSiel po mna,
aby ma zachranil! Ked priletel celkom blizko ku mne,
zastal nad hladinou vody a chvil'u takto visel vo vzduchu.
Potom klesol do vody. Spraval sa ako mala lod’ gul'ového
tvaru. Pochopil som. Pustil som sa kovovej hlavy a rychlo
som plaval k bielemu agitu. Ked’ som bol uz pri fiom,
dotkol som sa dlafiou vygravirovaného obrazka muzske;j
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tvare bez pravého oka na jeho povrchu. Biela gula
zabzucala a roztvarala sa na spdsob zipsu ako na vetrovke.
Vosiel som sa dnu. Bol som cely mokry, ale Specidlny
material mojho odevu sa pomerne rychlo susil. Usadil som
sa, pokym agit znova vyhladaval slovensky jazyk, aby
mohol so mnou komunikovat'.

,Vitajte, musime sa rychlo vratit do centra mesta.
Voda bude v tychto miestach eSte stapat. Je nemozné
prezit v takych podmienkach, pretoze spodné vody
vytvaraju aj nebezpecné viry. Takze smer Micheland!*

Vzniesol som sa v agite nad vodné plochy. Trochu
som sa upokojil. Zvnutra som sledoval stupajuce hladiny
vody pod sebou, ktoré vyzerali tak hrozivo a nelitostne.
Vel'mi dlho nebolo ni¢ vidiet' iba hladinu vody. Nad
jazerami a Michelandom sa znova zamradilo, navySe sa
zacalo stmievat’, takze moj pocit ohrozenia sa stuptioval.
No vdialke wuz bolo wvidiet svietiace obelisky
v Michelande, ¢o znamenalo, ze Cochvila sa dostaneme
nad suchu zem. Ked’ som onedlho pod sebou uvidel cestu
smerujucu do centra mesta, vydychol som si a bol som
Stastny. Nebol som si isty, ¢i letime na miesto, kde som
prvykrat nastipil do agitu. No bolo mi jedno, kam
poletime. Nechal som sa undsat’ a citil som uz bezpecne.
Uvedomoval som si, Ze aj tak v Michelande nie s ziadni
I'udia. Som sam. Po dlhej chvili agit zastavil na razcesti.
Hlas sprievodcu mi ni¢ nepovedal, ani sa nerozlucil, iba sa
na stene vznasadla vytvoril otvor. Pochopil som, ze let sa
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skoncil, a tak som vystapil. Uz znovu prsalo, takZe som si
dal na hlavu kapucnu. Zistil som, Ze odev na sebe mam
uplne suchy, ato napriek tomu, ze som plaval vo vode,
ked som sa potreboval dostat’ k agitu. Znova som ocenil
vlastnosti materialu mdjho odevu, ktory bol Specialne
vyrobeny, aby ma chranil pre vlhkostou. Niekto, kto ho
vyrobil, myslel naozaj na vietko, aj na to najhorsie. Skoda,
ze také nieCo my eSte nemame. Len odhadom som sa
vybral smerom, ktorym by som mal ist’, aby som sa dostal
k budove, ktora bola mojim doasnym domovom. Kracal
som po mokrom chodniku a rozmyslal som nad vSetkym,
¢o mi Mihava prezradil. Budem musiet o tom podat
spravu. Aj ked’ to vSetko bude zniet’ naozaj neuveritelne,
nemodzem si to nechat’ pre seba. Cudesné budovy, okolo
ktorych som prechadzal, sa v tme trblietali a svetielkovali
roznymi farbami. Znova sa mi do cesty priplietol
upratovaci stroj, ktory zbieral rozny odpad, zachytaval
vSetky 1 poletujuce necistoty. Ked'Ze som nevedel, ktorym
smerom by som presne mal ist, orientoval som sa podla
svietiaceho obelisku, ktory sa tyc¢il v dial’ke. Tam malo
byt ndmestie, presne strednd Cast’ mesta a odtial’ by mala
viest' ulica k mojmu domu. Dazd” dopadal na chodnik
a vytvaral obcas menSie mléky. Ale itak sa ma zmocnili
obavy, pretoze len pred par hodinami som skoro prisiel
o zivot pri navale vod pri Mihanovom chrdme. Dufal som,
ze nebudem mat’ z toho navzdy no¢né mory a nebudem sa
bat’ vody. Obcas som vosiel do niektorej budovy po ceste,
lebo som bol zvedavy, ako to tam vyzera. Stacilo polozit’

23



Brandon McYntire — Micheland

ruku na hociktora stenu a ihned’ sa ukazal vchod. Vosiel
som aj do vysokej budovy s priehl'adnou strechou.
Uprostred miestnosti bola velkd kovova socha hlavy
Mihavu. Po obvodoch stien boli lezadld takisto
tvarovatel'né, ako to bolo v mojom byte. Ni¢ viac tu
nebolo. Nevidel som v tom zmysel. Bolo to desivé — bez
zivota. Chvil'u som pobudol v tejto budove a dokonca som
si na chvilu l'ahol na lezadlo, ktoré sa okamzite
prispdsobilo mdjmu telu. Zatvoril som oci a pomyslel si:
Trochu oddychu mi nezaskodi. V tom sa po celej
miestnosti rozozvucal hlas Mihavu v euréke. Nerozumel
som ani jedinému slovu. Len tak zo Spasu som si nahlas
povedal sam pre seba:

Ah, ako dobre, Ze nezijem v tejto dobe. Asi by som sa
tu zblaznil z tejto samoty.

Hlas Mihavu okamzite stichol... no po chvili sa znova
rozhovoril: ,,Slovensky jazyk v 21. storo¢i. Tak bez,
¢lovek, ¢o najrychlejSie, neobzeraj sa za seba! Uz nemas
vel'a Casu. Ak neodides, zostane$ tu uz navzdy! Dal som
pokyn na zni¢enie vSetkych zrkadiel v Michelande, aby
som zabranil d’als$im navstevdm z minulosti. Vysvetlil si
mi va$§ zastarany systém astrdlneho cestovania, ktory
v podstate vyuzivate len minimalne. Vdaka tebe teraz
dokazem eSte lepSie ubranit Micheland pred moznym
nebezpecenstvom. Rychlo bez, pretoze v tejto chvili sa
v celom Michelande nachddza uz len jedno jediné zrkadlo,
ato vizbe, v ktorej si sa ocitol, ked’ si sa sem dostal.
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Ponahl’aj sa! Az zhasnu vSetky obelisky v meste, tak sa uz
domov nedostanes!*

,,Jo snad’ nie, Mihava! Kol’ko mam casu?! Neviem
presne, kde je budova, v ktorej som bol?!*

»Ma§ Cas priblizne tri hodiny. Bez k najvysSiemu
obelisku, ktory sa nachadza na némesti v strede mesta.
Oproti nemu z opacnej strany je dlha ulica, ktort musis
prejst. Takmer na jej konci sa nachadza budova, ktora sa
odliSuje od ostatnych. Pochadza totiz eSte z vaSej doby. Je
to chranena pamiatka z21.storoia — naSe vzacne
muzeum. Istotne si tu budovu hned’ vSimnes, ked’ budes
v jej blizkosti. Bez! Uz je pokrocily ¢as! Bez, Clovece!*

Uz som na ni¢ necakal a hned’ som vybehol z budovy
von. Stale prSalo a uz sa aj stmievalo. Rozhliadol som sa
auz nedaleko od seba som uvidel najvacsi obelisk,
ktorému prenikavo ziaril vrcholec. Rozbehol som sa
priamo k obelisku. Mozno som bezal desat’ minut, kym
som sa dostal az k nemu. Jeho ohromna vyska so Ziarou
na jeho vrchole umoznovala, aby bol vidite'ny aj z inych
miest a dial’'av. ObiSiel som ho a polozil som ruky na jeho
stenu, lebo som sa musel poriadne vydychat. Potom som
sa oprel chrbtom o obelisk a rozhliadal som sa. Spoznal
som ulicu, po ktorej som sa mal vydat. No znova som
utekal, ako som len vladal. Onedlho som spozoroval asi
dvojposchodovii budovu, ktora vyzerala ako nase
poschodové parkoviskd pred letiskami. Hned” som vedel
Zze je ta, vktorej je moj byt, pretoze ostatné budovy
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vyzerali uplne ina¢. Podisiel som teda k nej a postavil som
sa do dveri. Thned mi pod nohami zabzucala plechova
cast’ podlahy a pohla sa so mnou dopredu. Vyviezla ma na
horné poschodie pred dvere bytu a potom znova zapadla
dnu do podlahy. Nastalo ticho. Takze naSiel som svoj byt
amoédzem sa vratit domov? To je super! Som Stastny,
pomyslel som si. Otvoril som dvere a vosSiel som dnu.
Ihned’ sa rozsvietilo svetlo zabudované v strope. Len tak
som sa postavil k oknu. Mal som eSte Cas. Za mojim
chrbtom zacal kovovy stol znova Sramotit. Ani som si
neuvedomil, Ze som za cely Cas vobec ni¢ nejedol. Hned’
na to sa na stole objavovalo jedlo roznych lakavych farieb.
Pomyslel som si: Tak to bude prva, ale i posledna vecera
v Michelande. A potom... dostat’ sa rychlo domov. Sadol
som si k stolu a skimavo som obzeral to zvlastne jedlo.
Urcite bolo vyrobené zo syntetickych materidlov,
v podstate akoby na Zelatinovom zaklade. Hneda Zelatina
bola vlastne Sunka. Biela mala rovnakt chut’ ako nas biely
chlieb. Voda v kovovom pohari zase pripominala lipovy
¢aj. Bol som taky hladny, Ze som sa uz nezamyslal nad
zloZenim svojho pokrmu a vSetko som do seba nahadzal.
Podl'a mojho odhadu mi po veceri zostdvala zhruba este
hodina ¢asu na odchod. Postavil som sa k oknu a sledoval
som svet vonku. Stale prSalo, ale i tak som v dial’ke videl
ziaru na vrchole obelisku. Pomyslel som si, ze si musim
zapamadtat’ presny rok, v ktorom sa ocitol. VSetko musim
opisat’ pri spracovani spravy o svojom Casopriestorovom
vylete do buducnosti. Nikto z vyskumného timu vopred
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presne nevedel, kam sa dostanem, na aké miesto a do
akého casu. A istotne bude pre vsetkych sokujuce, ked’ sa
dozvedia, Ze som sa dostal do buducnosti nasho mesta
Michalovce. Ked’ im vysvetlim, ako a preco sa jeho nazov
v 22. storo¢i zmenil na Micheland! To znamena, ze tak
dlho pretrvalo nase mesto.

Vsimol som si, Ze pred vchodom zastavil biely agit.
Aza nim dalsi a dalsi. Dokopy ich bolo presne Sest.
Vystlpili z nich postavy v ¢iernom a zgrupovali sa pred
vchodom. Mali rovnaky odev ako ja, ibaze Ciernej farby.
Jeden znich stdle sledoval moje oknd. Traja znich sa
vybrali na obchddzku okolo budovy. Dvaja vybrali zo
svojho agitu akusi kovovu teleskopickl ty€. Hned” mi bolo
jasné, ze tito l'udia nemaju priatel'ské tmysly. A ja uz
nemam ziadny ¢as navySe! Na chodbe som zacul bzucanie
podlahy. Poc¢ul som, ze sa uz priblizili k méjmu bytu.
Zhlboka som sa nadychol a rozbehol som sa oproti
velkému zrkadlu na stene...

Do bytu vosli dvaja muzi v ¢iernych odevoch. Vsetko
prehladali, ale nikoho nenasli. A potom splnili rozkaz,
ktory vydal sam Mihava. Zni¢it moje zrkadlo, ktoré
posluzilo ako poslednd vstupnii brana na posun v case.
Jeden z nich sa zahnal kovovou tycou a tresol po zrkadle.
Malé¢ ulomky zrkadla sa rozleteli na vSetky svetové strany.
A udieral po nom znova a znova. Ked’ splnil svoju tlohu,
pridal sa knemu aj ten druhy aobaja prehladéavali
miestnosti v byte eSte raz. AvSak uz nehladali mna, ale
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pripadné malé zrkadlo, niekde ukryté alebo zapadnuté. No
ni¢ nenasli, a tak zanedlho zbytu odisli. Tymto sa
skoncila ich délezita uloha nariadena hlavnym spravcom
mesta — Mihavom.

,»Ako je na tom? Skontrolujte mu pulz. Davajte pozor,
lebo jedno zrkadlo pri Casopriestorovom cestovani prasklo.
Nechceme, aby sa rozsypalo. Ako dlho to trvalo?* kladol
otazky neznamy muz ¢islo 1.

,Presne 24 hodin. Bez akejkol'vek prestavky bol stale
na ceste,* odpovedal nezndmy ¢islo 2.

,»INo fajn, takze nas projekt cestovania v ¢ase sa podl'a
vSetkého vydaril. Postarajte sa dobre oneho, aby bol
v poriadku. Nechajte ho potom sa vyspat’ na posteli pod
oknom. Nikto k nemu nebude mat’ pristup len ¢islo 3. Ona
podrobne spise vsetky jeho vypovede o vyprave do
budtcnosti. Pred dvere postavime straznu sluzbu, aby sa
knemu nikto nepovereny nedostal a nezmocnil sa
dolezitych informacii,* nariad’oval neznamy cislo 1.

A medzitym uz d’al§i dvaja nezndmi rozoberali Styri
zrkadla, ktoré ma obklopovali. Vnimal som vsetko, ¢o sa
okolo mna dialo a hovorilo, ale bol som natol’ko unaveny,
ze som sa temer nedokdzal hybat aani som nevladal
s nikym komunikovat’. Zanedlho som tvrdo zaspal.
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Netusim vobec, kol’ko mohlo byt hodin, ked’ som sa
konec¢ne zobudil. Do izby dopadali slnecné luce i priamo
na moje 16zko. Ja som vSak bol cely skrehnuty, zrejme mi
bola v noci zima. Lezal som na bruchu a rozmyslal som.
Snazil som sa spomenut’ si na to, o som zazil. Za mojim
chrbtom som zacul tazky povzdych. Nedalo mi to a otocil
som sa na chrbat. Po mojej pravej strane sedela na stolicke
mlad4d Zena s tenkymi okuliarmi. V ruke drzala dosku,
v ktorej mala zopnuté Cisté papiere, pripravené na
zapisovanie svojich poznamok. AvSak mne sa eSte naozaj
s iou nechcelo rozprévat'. RadSej by som zostal saim len
tak ponoreny do svojich myslienok. No na tej Zene som
videl, Ze je vel'mi netrpezliva. Klopkala perom nervozne
po doske a uprene na mna pozerala.

,»Ako sa citite?* spytala sa z nicoho nic.

Pozeral som sa na fiu a snazil som sa jej odpovedat,
ale len tazko som artikuloval: ,Noo... soom... vel'mi
unaveny, akoby som presiel pol sveta.*

»lak to je priznaéné vzhladom na to, Co ste
podnikli,* uznanlivo komentovala Zena moje rozpoloZenie.
»Pouzili sme princip cestovania v Case, vyuzivajlci
zlozené zrkadla. Tento princip ludia pouzivali, ked
vynasli sklenené zrkadlo v obdobi stredoveku. Nechceli
sme pouzit' ni¢ elektronické ani digitadlne. Predpokladali
sme, ze také technoldgie by l'udia v budlcnosti urcite
vel'mi rychlo odhalili. Ale zastarany zrkadlovy princip by
tam urcite nikto neocakaval a mozno uz ani nepoznal.*
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Brandon McYntire — Micheland

Pomaly som dychal a spominal na situacie
z Michelandu.

»Mate pravdu, Mihava nepoznal tento princip napriek
svojej mudrosti a moci. Az kym som mu vSetko do detailu
nevysvetlil, nevedel o tomto spdsobe nic.*

Zena pokr¢ila svoje obocie a pozrela sa na papier
s poznamkami.

,,Mi-ha-va,? Co je to Mihava?*

»Je to nieCo ako vlddca alebo spravca celého
Michelandu. Nieco ako neviditelny a obcas viditelny
starosta, ktory dovidi za kazdé dvere bytu v meste.*

Zena si zapisovala poznamky a vypytovala sa dalej.
,Micheland? To je ndzov mesta?*

,,Ano, Micheland je mesto, do ktorého som sa
prepravil cez naSe zrkadla.

Zena sa na mia prekvapene pozrela a potom si €osi
zapisovala. Asi si to predstavovala po svojom.

,,Jakze Micheland vravite. Kde v buducnosti bude
lezat’ takéto mesto?

Rozmyslal som, kedZe mi eSte rozum celkom
nefungoval.

,Hmmm, Micheland je buduci ndzov nasho mesta
Michalovce, tak zrejme bude tu, kde je aj teraz.*
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Brandon McYntire — Micheland

Zena roztvorila doSiroka oc€i... a potom zapisala d’alSie
poznamky na papier.

»Aha, Micheland je vlastne naSe mesto v budticnosti?
A v akom roku priblizne bude Micheland existovat™?

Ten bude existovat dlho, aj vcase, ked sa
v Europe bude rozpravat’ novym jazykom — eurékou.

»buréka?! Taky jazyk bude existovat’ v Europe?*

,No ano, euréka bude novy spolo¢ny jazyk v Eurdpe.
Bude nim hovorit’ celd Eurdpa.

LInteresantné,” povedala Zena. ,,A viete, v ktorom
roku ste sa ocitli v Michelande?*

»Presny rok? Povedal mi ho sim Mihava... hmmm...
aha, uz si spominam, bol som tam v roku 2119.

Zena si ma premerala, akoby sa chcela uistit’, ¢i sa
nemylim, a znova si zapisovala poznamky.

»Ked som Mihavovi prezradil princip jednoduchého
Casopriestorového cestovania cez zrkadld, nariadil ich
vSetky v celom meste znicit, aby zatvoril branu do ich
casopriestoru. Nechcel, aby sa do Michelandu ktokol'vek
cudzi dostal, ¢1 uz zminulosti, alebo z budlcnosti.
Ponechal nejakt chvil'u len jediné zrkadlo v mojom byte,
aby som sa mohol vratit’ naspat’ do nasho casu. Mal som
uz namale, len tak-tak som to stihol, pretoze prave
prichddzala do mojho bytu skupina I'udi s prikazom znicit
aj to moje zrkadlo. Istotne tak ucinili po mojom odchode.
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To znamend, Ze uz sa takymto spdsobom nikdy do
Michelandu nedostaneme.*

,,TakZe mate St’astie, Ze ste sa stihli vratit’ naspat’. Inac
by sa to pre vas akiste skon¢ilo vel'mi zle. Zvyrazitujem to
tak aj vo svojich poznadmkach — mesto Micheland, rok
2119. Mihava — vladca alebo spravca celého mesta. Nejde
o zivého cloveka, ale o nejaky digitdlny princip, ktory
dnes eSte nepozname. A teraz mi povedzte, ¢o vSetko ste
sa v Michelande dozvedeli o nasej minulosti. Akych chyb
sa doptstame v nasej sucasnosti? To bol hlavny ciel’ vasej
cesty.“

TaZko som si vzdychol, lebo som nevedel, ako zacat'.
Skusal som to pospdjat’ aspon usekovo.

,»Chyby T'udi v nasej dobe? Maju na to vplyv média
a spolo¢enské skupiny, ktoré st sustredené len na svoj
prospech a mocenské zaujmy. Ma na tom aj svoj podiel
zatracovanie tradi¢ného rodinného modelu muz — Zena —
dieta. Zaroven presadzovanie choromyselnych predstav
o spolunazivani a vychovavani potomstva. Netradi¢né
partnerstva a l'ahkovadzny spdsob zivota ovplyvnia nielen
reprodukény proces, ale aj umoznia po dlhych rokoch
rozsirenie neznamej infekénej choroby. Za¢ni vymierat
najprv deti, ktoré budi privddzané na svet z umelych
oplodneni alebo prostrednictvom laboratornych procesov.
Postavenie zien v spolo¢nosti sa zacne oslabovat’ a ich
pritomnost’ nebude mat’ v tychto planoch ziadny vyznam.
Zacne sa vytracat’ to pravé poslanie zien na tomto svete.
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Brandon McYntire — Micheland

Milovat’ muza a privadzat’ na svet potomstvo. Spolo¢nost’
sa zmeni na nieco, ¢o sa vymyka tomu, pre¢o sme boli
stvoreni. Ked’ to uvidi najvyssie univerzum, akého hriechu
sa ludia v Europe zacali dopustat, zoSle na nich
dlhotrvajucu infekénti chorobu. Zacéne sa izolacia, jedna
karanténa za druhou a l'udi bude ¢im d’alej, tym mene;.
Potrva to az do osudného dina, kym si neuvedomia, kde
narobili svoje chyby. Potom obratia svoje tvare k nebu
a budu d’akovat’ za novu Sancu na lepsi zivot. ..

Zena horlivo vSetko zapisovala a po chvili mi
vysvetlila, Ze tieto informdcie uz podliehaju utajeniu,
ked’ze sa budl posuvat’ na vyssie miesta.

,Od tejto chvile nesmiete nikdy nikde ni¢ spomenut’
z toho, Co ste sa dozvedeli v Michelande,* upozornovala
ma.

Potom sa postavila a vzala do ruky mobilny telefon.
Podisla k oknu a nerobila vobec ni¢, len sa pozerala cez
okno. Po kratkej chvili zazvonil jej mobilny telefon a ona
dvihla hovor.

,»Halo, tak uz mozete po mia prist. Sprava je napisana.
Zhoduju sa v nej veci, ktoré sme predpokladali. Toto je ta
najcennejSia sprava za cely ¢as naSich uskutocnenych
vyprav do buducnosti. Prosim, poponahlajte sa, aby sa
neudialo nieCo nedobré skor, ako stihneme tGto spravu
odovzdat’.“
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Potom vypla svoj mobil pozrela sa na mna a povedala
mi, aby som si esSte poriadne oddychol. Otocila sa a vysla
von z miestnosti. Zabuchla za sebou dvere. Uz som ju
nikdy viac vo svojom Zivote nestretol.
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Micheland

Mesto Michalovce v roku 2119. Rozhodli sme sa podniknut
poslednu vypravu do budiicnosti. Bol som osobne vyslany za poznanim
a zmapovanim zasadnych chyb spolocnosti v naSej dobe. V meste
Micheland sa momentdlne nenachddzaju Ziadni obyvatelia. Mesto bez
ludi existuje vdaka zviastnemu technologickému systéemu. Pouzili sme
zastaranu techniku na cestovanie v case. Zrkadla. Funguju bez
akejkolvek modernej technologie a elektroniky. V buducom storoci ju
nebude mozné vystopovat. Jediné, ¢o budem mat poruke v budiicnosti,
bude moja intuicia. Ak sa zmylim, uz sa nikdy nebudem méct vratit
naspdt. Nendjdem cestu a zabludim v case. Suhlasil som so svojou
misiou v mene lepSej budicnosti, a to napriek velkému riziku, Ze sa mi
nepodari vratit. Uz nemame vela casu. Musim sa popondhlat.
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